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SMLOUVA
na dodávku kopie programového produktu,

převod práv k jeho užiti na nabyvatele a na poskytováni služeb k tomuto produktu G' : '. s 1
(dle ustanovení § 2358 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, v platném znění (dále též .OZ")

1. SMLUVNÍ STRANY
1.1.Nabyvatel - oprávněný uživatel kopie programového produktu (dále též Nabyvatel)
Název organizace

SŠTGA Chomutov p.o.
Statutární zástupce IČ DIČ

18383696 CZl8383696
Část obce, ulice, člslo orientační (číslo pQpisné) Telefbn E-mail

Pražská 702/10 474 611 23i
PSČ Obec Bankovní spojení Čísĺq úČtu

430 01 Chomutov

1.2, Poskytovatel - nodtd autorského práva k prQgramovém(j produktu (dále též Poskytovatel)
Název oľganizace Statutární zástupce PSČ Obec
GORDIC spol. s r.o. Ing. Jaromír Řezáč 586 01 jihlava

Ulice, čísJo orientační Registrace v OR lC DIČ
47903783 CZ47903783

2. ZÁSTUPCI SMLUVNÍCH STRAN
2.1.Oprávněný zástupce Nabyvatele (dále též Zástupce nabyvatele)
Zástupce nabyvatele Telefon E-mail

Část obce, ulice, člslo orisn(ačn( (číslo popisné) PSČ Obec

Pražská 702/10 430 01 Chomutov

2.2. oprávněný zástupce Poskytovatele (dále též Zástupce poskytovatele)
Zástupce poskytovatele Telefon E-mail

HA1DA s.r.o. z
Část obce, ulice, číslo orientační (číslo popisné) PSČ Obec

Gen Svnhody 80? . '173 01 Nový Boi'
Bankovní spojení Cislo Účtu

3. PŘEDMĚT SMLOUVY
3.1. Předmětem smlouvy je
3.1.1. poskytnutí nevýhradního oprávněni Nabyvateli k užití kopie programového produktu, který je specifikován v článku 3.2. této smlouvy

a v dodacím listě, na základě kterého je Nabyvateli kopie programového produktu předána Zástupcem poskytovatele, a ke kterému má
Poskytovatel výhradní autorská práva ve smyslu autorskéhD zákona č. 121/2000 Sb., v platném znění. Oprávněni k užiti programového
produktu je uděleno za podmínek a v rozsahu specifikovaných v této smlouvě.

3.1.2. Pogkytování služeb uvedených v článku 5. této smlouvy, které se Poskytovate) zavazuje provádět k podpoře užití dodané kopie programového
produktu Nabyvateli, za podmínek a rozsahu specifikovaných v této smlouvě.

3.1.3. Závazek Nabyvatele zaplatit za toto svoleni a poskytování služeb Poskytovateli odměnu, která je uvedena na faktuře a je stanovena podle
aktuálnlho ceníku Poskytovatele platného v době fakturace (datum uskutečněného zdanitelného plnění). Platné ceníky jsou k dispozici u
Zástupce poskytovatele.

3.2. Identlfikace programového produktu

Název programového produktu Kódové označení Licenční číslo (LlC)

KXF - Kot'nunikacc s bankou
SQL.

0230/032
do ?000 přikazů.'rok LJESYLNH11QLJ6

WESYLNMMQLJ6
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4. Závazky Nabyvatele
Nabyve¢d Ze:

q l dod3Mú kopl! p'rogmmovóM prMukz°, xterý je dslinnván v řjAnku 3 odwmvo 2 lálo smlouvy (dále téz "Kopie"). kterou je (outo smlóuvou oprávněn Lčzlval, v jednomčmo@ň amziku prcmzovm pouze Clá vlaMnfch výpmm[ch syslómttch a v počtu uvedeném v přĹs!ušném dodacím 11Mu nebo faktuře;

4.2 bude KopU i,ůivat výhradně pouze k plnänl úkolů NabyvatMe:
4 3 bude pmvádw pravldďné zátohy dodané Kople včetně ďaf v souladu 5 µ0Ŕyny uvedenými \1 Zákiadní dokumůňt8ct k Wnutô produktu, která j9

poskytovatdo předáváno Nabyvata)1 $ Kopi) (dájé téZ
4 4 nebudě Kbpii pcmkytovat zd |okýmkohv účelem tktim wbjoklům:
4 5 nebu& nakládat Kopil nwoprávnéným způsoNm, Který sméťuje

2ákkdni dokumentaco"} wchivacm}.

k
jakýchkdN části nebo i celé dodané Kople k užití v jiných apfikacích

aulamkých práv, t9 kIeiým jB znPMna, rdkdí však výlučně, madifNoce dádanó Kopie použiti
baž písemného ujednání Poskytwatulem, provádůnt zpětného ptekMu Kople zb účalem pou:M te6eni v ni

uvedaný'ch: . ,
4 6 nobude použlvat jinou verzi Kopie než tu, kterou Pogkyťovatel jako platnou čjznačí a ke které se ze strany Poskytovatele váZou veskere záruky, a to do té doby, neZ Poskytova-

t01 označí za platnou verzi další: .
7 bude používat Kopii pouze ria výpočetním na který byla odborně instalována nebo který byl Po6kytovatelom označen jako vhodný pro provoz Kople 'ť' případe, kdy

není možné provedeni odborné Kople PoUytovatdem,
4 8 búde u»vat potm Ucenťní Cisio (LIČ). přidělené pbtnou smtoumu, které není oprávněn µcmhylovái iňeům
·i g Nabyvatel není ptává nabytá ťůijbcj pčEvádät na trmi bez

5. Závazky Pogkytovatde
Se zAYQztjje, be:

5 l bude Nabyvateli po dobu dvanácti měsIcŮ od data uskutečněného zdanitelného plněni uvedeného na první faktuře vydávené v rámci této amlouvy bezplatně poskytovat násle-
dujlci 3lužby. , ,
·- na zákMě cebstMně platných změn, které Bé promítaji do dgorilmu Koplo dodmého proQrgmcNého pcoduklu, $ vyµmkou vynucmych změn suuktwy dát (d8lověho

modelu). ŕarm produkt měnit a dopW\wa1 a ve formě vyiSškh verd a smjMho fkenčnlho čísĺp (LIČ) takto uprwené Kople dodávat pmtfedňlcMm obchodní silě
Podcytovatele pmtfodmMvím ltdi osoby utčenô P«kytovatdem) zastupci Nabyvawlo updde),

- do 14 dni ode dnů dotu&ni pfsemnů mkkmac» v%y funkce Kopie (ti v pi'tpadč. kdy tmo funkce není v $Quladu $ popmm uvedeným v Základni dokumontmU
adresu sldla Po8kyloyafR|e cÁstranÍ tútQ vadu funkce fôrmcm dodání opKvEňé vetze Kople sb čídem (LíC). PMmľ~ pto odWuněM vady 6unkce je její
opakwalelná ddoZitelnwt;

- telefonickou podporu ke Kopil, Kteŕa bude poskytována pouze prnií identiňkátom této smioWy (PIĎ), na čísle, určeném Půskytovate1em, obvykle subjektem
Zágtupce poskytovatele v bodě 2 2 smlouvy;

5 2 po uptymňi (l) Mu úd uskuWnén4ho zdar:tsdnCho pmcm uv'edenCho na prm! faktuře vvsLavené Íl rámci této smlouvy, bude na dobu dvanäccl měsŕců poskytovat
rozsah siuZeb v článku 5.1 této Bm|ouvy, a to vždy pouze po včasném zaplacení točiniho udcžovaclho poplatku dle C$ánku 7 (6(o ombuvy,

5 3 poskytovánl da(š(ch skížsb kQmp|exnľ 9odpory yo užiti dodané Kopfe nad rámec těch. které j9otj ůvďeny v äánku 5.1 této sMouvy, bude redlmvóno na základě samostatne
sMQUVY fo tím účekm uzwtené mezi Nabyvatefm; .

5 4 dodávku svých dalších programových na základě pMmM objednávky Nabyvatek bude realizovat do 21 dní od jejího obdržení nebo v dohodnuté dQbe prostředmctvím
obchodní dtě

6, Uruky
úl mtby a atéiä,

dôW,budou po celw stanwencu dobu
na mch pľMhcMmh, m'é jsou uvedeny v Ukkdni dokuln0nWci.

- berehybmu funkčnom v plném (unkd lok pik Iq uvedena v ZákMní dokumentaci

e a q t r I ·-=:H 7" m

Z

O.

9,

RoCní udržoveci popMeN
Scduvní mrmy se dohodly na tcNYĽ Ze ujäú uddwaa poplsWc za poáytův4m duzeb ve mysiu článku b.l. 3.2. této smlouvy Důóe SWnwěrú vzdy l celkové ceny Kůpk
mWnmo ceníku PoBkytovmehy platného v Hbé mktw8ce kiůdého ročního Ud(Zovaclho poplatku, Faktwaca ročnlho udrbwaclho poplatku bude prudděna nejpozděµ ke dní
a města dala prvotnlho prodeje (dala uskulečneneho zdanitelného plnénl uvedeného na ptvnl (Muľe vystavené v rámci léto Mnbuvy) v pMlušnám coco, nobo na základě
objednávky Nabyvatele. Tento roční udržovací poplatek není možno dopiatlt zpětně,

Dodací, pktební podmínky
Srnluvni drány dohodly na tom, Zg dodávky b" tómct tétL7 šmkjuvý äudmt pcskytovany ptostřednic!vtm SItě Poskyčovatde. Nabyvatel insWäc¶ Kopie
a prípadné ddší sowlsejld duZbV nebo požMuje-lí dodat 8oůcasrŇ s Kopil nosič dal další dokumenlacL jedná se o dalši plněni v rámci Wto miowy, které je hmzeno zviá6ť dle
platného cwnfku Po$kyfôv&tg|e. , , , ,
Úh(údy v támci plněni lůlo smiouvy budou na Ukjadě faktur, které vystavt na Ukladě ngbo imú nepo zävaznycn

Nabyvatekm, vyjma 'očnfch poplatků víz článek 7. této smlouvy. Splatnost těchto fáktur Je do 14 dnů od data nenl dohodnuto
jinak,

Smluvní pokuty za poruôoni závazků cIk tOto unjouvy , ,
Za koždé jednotlivé porušml zémzků Nabyvatele, které jsou uvedeny v článku q., ods!a'vc(ch 4.1.. 4.2., 4.4., 4.5, 4.8. 4.9. této mlowy. jehoZ důfedky NabyvMol nenaptavď ani
N opakovanô výzvG, se Nabyvatel zavaaije Po8kytovatell smluvM pokutu vb výsl fOO % z celkové ceny Koplo. klmou Nabyvatel zaplaúl Poskytovatofl pň první dodávce
v rámct léto sMouvy r Iq do 14 dnů od dotučeM vyůčtovánŕ sjednané $m|LNn( pokuty N9byvatie||, Zaplacením smluvní pokuty zůmavá právo na néhedu škody nedotčeno
Poskytovatel rieodpovfdá za přípMné škody vzniklé nesprávným užlvánlm {provozováním) Koplo. bylo v ZäkNclnl dokumentaci nebo jlnýml pokyny pro pni<:t
s iMormačrMmi techng|og)eml Nabyvatele

10. šdentifÍkace souvi$0jlcfch písemnosti
Dokumenty, které na tuhj smlQUvu váží. must být označeny identifikátorem (PlO) této smlouvy,

11. Ostatní ujodnánf
11 1 poskytovmof že má s mjřorem (rmp. se programwéM produktu, k užiti jehož Kople NabyvaNlom IQWtO $mlcjuvou poskytuje oprávnénl, uzavřenu

licenční ve šmýdu ustanaveni § 2358 a oz. jejĹmž předmókm je udéleni opíávněM k výkonu prám uZfval píogramový picxhtkt (ocmou j0ho rwmnožovánl
následným prcmájmem těchto kopil programového pcoduktu; licence je automm PoskytovMMi tjcŇiena jako výhmdnt a v důskdku toho je

poskytovmš jediným oprávněným poskytovat Kopli l veškeré služby s ni $oUvisgíci:
ii 2. Ve @cech soUvĹwjĹcich s pběnim této smlouvy bude vzájemná kompondence zasllána na tyto adresy:

a) Poskytovateli: ,,doporučeně" nebo ,do vlastních rukou" na adresy uvedené v Cláncich 2.2. nebo l 2 :
b) Nabyvateti: na adresy uvedeM v ¢$ánctrh 2 1 neho 1 1
Účaätnícl jsou oprávněni mém adresu pro donjčmíánl s tím, že tato změna le účinná okamžikem dotučenl p(8emneho oznátnenl změny druhá smhjvnl drané.
Účastnici dohodů, Ze vUjemná korespondence $ plnénhn této smlouvy, jakož ĺ s pcáv a pQwmno8(1 podle léto smlowy bude voděna prostiednlclvlm velbjného
doručovatde (pošta) s tím, Ze v případě nepřevzetí z jakéhokoliv důvodu se p(semnost považuje za dorWnou sedmým dnom násled@cim po dni, v němž 80 po6ta pokuMa pruvéM
doručenl.

12. Z4vôrečná uj«dnán1
¶2 1 Tato smlouva je v jednom oTiginá|u a jedné origlnálně vyplněné kopii s urCenim jednoůivých výti9ců lakt¢): l odglnäl pro Nnbyvutde, 1 vyplněná kopie pro

pmkytovMefe.
12.2 Onginál l otiginálné vyplněnou kopil IMO vnlouvy so NobyvaWľ zovazuje
12.3 Tato smlouva jo uzavkna na dobu neurätou s ůCmrmtl ode dne podµsu

oůgiMIM zosht na adresu Zástupce v č.lňnku 2.2 k dolšhnu zpracováni,
oběma $m|UvMm| stranami.

12.4 Túlo smlouvu lze vypo®et plsemnou výpavědl kteroukolN ze smlwnlch
bylo výpo@ď doručena druhé sm1uvni straně.

12 5 Viochny údaje ve smlouvě uvedené vč«né smlwvy (PlO)
posKytovány tře(fm osobám nebo jiným právním wbjektům.

swan výpovědní lhůta je dvanácljměslčni a začíná běžel první tkn méslca po měslci, kdy

r IicenCnlho Clsla (LíC) jsou neveřejné 8 obě smluvní strany 80 nvezujl k tomu, be tylo Údaje nebudou

12 ô Obě smlwnl strany jsou povinny si vzájômné b nepTod|ene sděloval změny
¶2 'l Platnost mluv předchodch vmhullc[ch Sa Kb sMnému předmětu smlouvy

m P

všech Udajú uvedených v tOtO smlouvô.
ILjC) se uzavřenÍm létO ňmlowy a plné nalmmji s účinky ex nunc ustanwenimi Iůlo smlwvy
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PraZská 7C'2/'10, 43(1 úl
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